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GEMENSAMT FÖRSLAG TILL 
RESOLUTION

ingiven i enlighet med artikel 50.5 i arbetsordningen av

– Philippe Morillon och Johan Van Hecke för PPE-DE-gruppen
– Hannes Swoboda och Margrietus J. van den Berg för PSE-gruppen
– Bertel Haarder och William Francis Newton Dunn för ELDR-gruppen
– Nelly Maes, Patricia McKenna och Elisabeth Schroedter för 

Verts/ALE-gruppen
– André Brie, Pedro Marset Campos, Luisa Morgantini och Efstratios Korakas 

för GUE/NGL-gruppen
– Cristiana Muscardini för UEN-gruppen

som ersätter resolutionsförslagen från följande grupper:

– PSE (B5-0723/2001),
– GUE/NGL (B5-0729/2001),
– Verts/ALE (B5-0730/2001),

om handeldvapen
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Europaparlamentets resolution om handeldvapen

Europaparlamentet utfärdar denna resolution

- med beaktande av sina resolutioner av den 19 januari 1995, 15 januari 1998, 14 maj 1998, 
7 oktober 1999, 5 oktober 2000 och 15 maj 2001 om EU:s uppförandekod om vapenexport 
och överföring av vapen samt den resolution som den 21 april 1998 antogs av den 
gemensamma församlingen AVS-EU,

- med beaktande av den gemensamma åtgärden beslutad av rådet för att bekämpa 
destabiliserande anhopning och spridning av handeldvapen och lätta vapen, och av följande 
skäl:

A. Det skall än en gång slås fast att det efter de tragiska händelserna den 11 september råder 
ett akut behov av mera effektiva regler för överföringarna av vapen på både lovlig och 
olovlig väg, för att det skall gå att skära av terroristorganisationernas försörjningsvägar och 
strikt övervaka överföringarna till sådana regeringar som bryter mot de mänskliga 
rättigheterna, liksom till regioner som kännetecknas av konflikter och brist på stabilitet.

B. FN:s åtgärdsprogram för att förebygga, bekämpa och utrota den olovliga handeln med 
handeldvapen och lätta vapen i alla sina aspekter är värt att hälsa med tillfredsställelse. Det 
innebär ett viktigt första steg inom de internationella strävandena att minska det omätliga 
mänskliga lidande som förorsakats av att handeldvapen och lätta vapen spridits och 
missbrukats.

C. Snabba och effektiva åtgärder från alla staters sida för att genomföra åtgärdsprogrammet 
för att förebygga, bekämpa och utrota den olovliga handeln med handeldvapen och lätta 
vapen i alla sina aspekter kommer helt säkert att föra med sig stora framsteg på vägen mot 
detta mål.

D. Det bör noteras med tillfredsställelse att åtgärdsprogrammet innefattar ett åtagande för alla 
stater att pröva ansökningar om exporttillstånd enligt strikta nationella rutiner och 
bestämmelser som skall omfatta alla handeldvapen och lätta vapen och stämma överens 
med staternas ansvar enligt gällande internationell lag.

E. Det är ägnat att inge oro att åtgärdsprogrammet inom vissa områden inte innehåller 
stadganden om alla de internationella mekanismer som behövs för att problematiken skall 
kunna åtgärdas i sin helhet, framför allt inom områdena vapenförmedling och 
internationella överföringar av vapen. Noteras kan i detta sammanhang att det behövs 
effektiva former av övervakning av överföringar och bruk av alla kategorier av 
konventionella vapen.

F. Avsaknaden av verkningsfulla former för nationell och internationell övervakning av 
överföringar av vapen är ägnat att inge de djupaste farhågor och samma brist på 
övervakning gör sig också gällande gentemot dem som förmedlar, finansierar och 
transporterar vapnen. Denna världsomfattande angelägenhet har inte heller blivit föremål 
för tillräckliga åtgärder vare sig på nationell eller regional nivå.
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1. Parlamentet uppmanar EU:s ordförandeskap att utse en kontaktgrupp av stater för att 
bereda vägen för förhandlingar om ett rättsligt bindande internationellt instrument med 
bestämmelser för vapenförmedlares verksamhet,

2. uppmanar alla stater att tidigt inleda förhandlingar om ett rättsligt bindande internationellt 
instrument med bestämmelser för vapenförmedlares verksamhet och slutföra dessa 
förhandlingar före konferensen 2006,

3. uppmanar med kraft medlemsstaterna och de associerade staterna att anta lagstiftning med 
krav på att vapenförmedlare skall registreras och ha licens, vilket också skall gälla för dem 
som tillverkar, importerar, exporterar eller överför vapen och underlättar överföringarna 
genom att förmedla finansiering eller ordna finansiella transaktioner, transport och 
spedition mellan en vapenleverantör och en mottagare av vapnen,

4. uppmanar medlemsstaterna och de associerade staterna att lagföra dem som bryter mot 
sådana krav liksom också dem som bryter mot FN:s, EU:s och andra regionala och 
nationella vapenembargon och ta med sådana lagbrott bland de straffbara handlingar som 
enligt avtalen om utlämning i deras ändrade ordalydelse skall kunna utgöra grund för 
utlämning,

5. uppmuntrar medlemsstaterna och de associerade staterna att sammanställa och 
offentliggöra en förteckning över personer som blivit fällda inför domstol för sådana brott 
och att med andra regeringar och internationella organ för övervakning av lagarnas 
efterlevnad utbyta information om möjlig eller misstänkt olovlig 
vapenförmedlingsverksamhet samt utbyta information med och ge ömsesidigt juridiskt 
bistånd till de myndigheter som arbetar med brottmålsutredningar om eller rättsliga 
förfaranden mot sådan olovlig verksamhet,

6. uppmanar medlemsstaterna att försätta alla nationella och regionala system för 
övervakning av vapenexport i överensstämmelse med staternas gällande folkrättsliga 
förpliktelser och att vidta åtgärder till förmån för förhandlingar om ett rättsligt bindande 
internationellt instrument med normer och rutiner som skall följas vid internationella 
överföringar av vapen, utgående från gällande ansvar enligt folkrätten,

7. uppmanar ordförandeskapet att omedelbart vidta åtgärder för att inleda diskussioner med 
stater som är intresserade därav, i syfte att ingå en rättsligt bindande konvention om 
internationella överföringar av vapen samt hålla parlamentet underrättat om vilka framsteg 
som görs på detta område,

8. uppdrar åt talmannen att vidarebefordra denna resolution till rådet, kommissionen och 
stats- eller regeringscheferna i EU:s medlemsstater och kandidatländerna.


